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Verordnung
vom 27. Oktober 2015

tiber Massnahmen gegeniiber Burundi

Aufgrund von Art. 2 des Gesetzes vom 10. Dezember 2008 iber die
Durchsetzung internationaler Sanktionen (ISG), LGBI. 2009 Nr. 41, und
unter Einbezug des Beschlusses 2015/1763/GASP des Rates der Europdi-
schen Union vom 1. Oktober 2015 verordnet die Regierung:

I. Zwangsmassnahmen

Art. 1

Sperrung von Geldern und wirtschaftlichen Ressourcen

1) Gelder und wirtschaftliche Ressourcen, die sich im Eigentum oder
unter der direkten oder indirekten Kontrolle der natiirlichen Personen,
Unternehmen und Organisationen nach dem Anhang befinden, sind
gesperrt.

2) Es ist verboten, den von der Sperrung betroffenen natiirlichen Per-
sonen, Unternechmen und Organisationen Gelder zu tberweisen oder
Gelder und wirtschaftliche Ressourcen sonst wie direkt oder indirekt zur
Verfigung zu stellen.

3) Die Regierung kann Zahlungen aus gesperrten Konten, Ubertra-
gungen gesperrter Vermogenswerte sowie die Freigabe gesperrter wirt-
schaftlicher Ressourcen ausnahmsweise bewilligen zur:

a) Vermeidung von Hairtefillen;
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b) Erfiillung bestehender Vertrige;

¢) Erfillung von Forderungen, die Gegenstand einer bestehenden gericht-
lichen, administrativen oder schiedsgerichtlichen Massnahme oder Ent-
scheidung sind;

d) Bezahlung angemessener Honorare und Erstattung von Kosten im
Zusammenhang mit der Erbringung juristischer Dienstleistungen;

e) Bezahlung von Gebiihren oder Dienstleistungskosten fiir die routinemas-
sige Verwahrung oder Verwaltung gesperrter Gelder oder wirtschaftli-
cher Ressourcen; oder

f) Wahrung liechtensteinischer Interessen.

4) Gesuche um Ausnahmebewilligungen sind bei der Stabsstelle FIU
einzureichen.

Art. 2
Begriffsbestimmungen

In dieser Verordnung bedeuten:

a) Gelder: finanzielle Vermogenswerte, einschliesslich Bargeld, Schecks,
Geldforderungen, Wechsel, Geldanweisungen oder andere Zahlungs-
mittel, Guthaben, Schulden und Schuldenverpflichtungen, Wertpapiere
und Schuldtitel, Wertpapierzertifikate, Obligationen, Schuldscheine,
Optionsscheine, Pfandbriefe, Derivate; Zinsertrige, Dividenden oder
andere Einkiinfte oder Wertzuwichse aus Vermogenswerten; Kredite,
Rechte auf Verrechnung, Birgschaften, Vertragserfiilllungsgarantien
oder andere finanzielle Zusagen; Akkreditive, Konnossemente, Siche-
rungsiibereignungen, Dokumente zur Verbriefung von Anteilen an
Fondsvermdgen oder anderen Finanzressourcen und jedes andere
Finanzierungsinstrument fiir Exporte;

b) Sperrung von Geldern: die Verhinderung jeder Handlung, welche die
Verwaltung oder die Nutzung der Gelder ermdglicht, mit Ausnahme
von normalen Verwaltungshandlungen von Banken und Wertpapier-
firmen;

c¢) wirtschaftliche Ressourcen: Vermogenswerte jeder Art, unabhingig
davon, ob sie materiell oder immateriell, beweglich oder unbeweglich
sind, insbesondere Immobilien und Luxusgiiter, mit Ausnahme von
Geldern nach Bst. a;

d) Sperrung wirtschaftlicher Ressourcen: die Verhinderung ihrer Verwen-
dung zum Erwerb von Geldern, Waren oder Dienstleistungen, ein-
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schliesslich des Verkaufs, des Vermietens oder des Verpfindens solcher
Ressourcen.

Art. 3

Ein- und Durchreiseverbot

1) Die Einreise in Liechtenstein oder die Durchreise durch Liechtenstein
ist den im Anhang aufgefithrten natiirlichen Personen verboten.

2) Die Regierung kann Ausnahmen gewihren:
a) aus erwiesenen humanitiren Griinden;

b) zwecks Teilnahme an internationalen Konferenzen oder an einem politi-
schen Dialog betreffend Burundi; oder

¢) zur Wahrung liechtensteinischer Interessen.

3) Gesuche um Ausnahmebewilligungen sind beim Auslinder- und
Passamt einzureichen.

I1. Vollzug und Strafbestimmungen

Art. 4

Kontrolle und Vollzug

1) Die Stabsstelle FIU iiberwacht den Vollzug der Zwangsmassnahmen
nach Art. 1. Sie priift insbesondere die Gesuche um Ausnahmebewilli-
gungen und leitet sie - erforderlichenfalls nach Konsultation weiterer
betroffener Stellen - mit ihrer Empfehlung an die Regierung weiter.

2) Das Auslinder- und Passamt tiberwacht den Vollzug des Ein- und
Durchreiseverbots nach Art. 3. Es prift insbesondere die Gesuche um Aus-
nahmebewilligungen und leitet sie - erforderlichenfalls nach Konsultation
weiterer betroffener Stellen - mit seiner Empfehlung an die Regierung
weiter.

3) Die zustindigen liechtensteinischen Behorden ergreifen die fir die
Sperrung wirtschaftlicher Ressourcen notwendigen Massnahmen, zum Bei-
spiel die Anmerkung einer Verfiigungssperre im Grundbuch oder die Pfin-
dung oder Versiegelung von Luxusgtitern.

4) Die Zustandigkeit der schweizerischen Behorden bleibt vorbehalten.
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Art. 5
Meldepflichten

1) Personen und Institutionen, die Gelder halten oder verwalten oder
von wirtschaftlichen Ressourcen wissen, von denen anzunehmen ist, dass
sie unter die Sperrung nach Art. 1 Abs. 1 fallen, miissen dies der Stabsstelle
FIU unverziglich melden.

2) Die Meldungen mussen die Namen der Begiinstigten sowie Gegen-
stand und Wert der gesperrten Gelder und wirtschaftlichen Ressourcen ent-
halten.

Art. 6

Strafbestimmungen
1) Wer gegen Art. 1 oder 3 verstdsst, wird nach Art. 10 ISG bestraft.
2) Wer gegen Art. 5 verstosst, wird nach Art. 11 ISG bestraft.

III. Schlussbestimmung

Art. 7

Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag nach der Kundmachung in Kraft.

Fiirstliche Regierung:
gez. Adrian Hasler
Furstlicher Regierungschef
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Anhang'

(Art. 1 Abs. 1 und Art. 3 Abs. 1)

Natiirliche Personen, Unternechmen und

Organisationen, gegen die sich die Massnahmen nach Art. 1 und 3

richten
A. Natiirliche Personen
Name Angaben zur Iden- | Griinde fiir die Benennung
titdt
1. Aufgehoben
2. Aufgehoben
3. Mathias/Joseph Geburtsdatum: Beamter des Nationalen Nachrich-

NIYONZIMA alias
KAZUNGU

6.3.1956; 2.1.1967
Geburtsort: Kan-
yosha Commune,
Mubimbi,
Bujumbura-Rural
Province,
Burundi
Registrier-
nummer

(SNR): O/00064
Besitzt die
burundische
Staatsangehorig-
keit.

Reisepass Nr.:
OP0053090

tendienstes. Verantwortlich fiir die
Behinderung der Suche nach einer
politischen Losung in Burundi,
indem er zur Gewaltanwendung
und zu Repressionen bei den
Demonstrationen aufgestachelt
hat, die am 26. April 2015 nach der
Ankiindigung der Prasident-
schaftskandidatur von Prisident
Nkurunziza begonnen haben. Ist
verantwortlich dafiir, auch ausser-
halb von Burundi die Ausbildung,
Koordinierung und Bewaffnung
der paramilitirischen Milizen der
Imbonerakure unterstiitzt zu
haben, die fiir Gewalthandlungen,
Repressionsmassnahmen und
schwere Menschenrechtstibergriffe
in Burundi verantwortlich sind.

4. Aufgehoben

B. Unternehmen und Organisationen
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1 Anbang abgeindert durch LGBL. 2018 Nr. 222, LGBI 2019 Nr. 263, LGBL 2020 Nr. 335
und LGBI 2022 Nr. 299.
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